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NARIZENI RADY (ES) & 2267/2004

ze dne 20. prosince 2004

o obchodu s nékterymi vyrobky z oceli mezi Spolecenstvim a Ruskou federaci

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoledenstvi,
a zejména na clanek 133 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,
vzhledem k témto dtivodiim:

() Dohoda o partnerstvi a spoluprici, kterou se zakldd4
partnerstvi mezi Evropskymi spoleenstvimi a jejich ¢len-
skymi stity na jedné strané a Ruskou federaci na strané
druhé (') stanovi, Ze obchod s nékterymi vyrobky z oceli
se fidi zvlastni dohodou o mnoZstevnich ujednanich.

(2)  Stavajici dvoustrannd dohoda mezi Evropskym spolecen-
stvim uhli a oceli (ddle jen ,ESUO“) a vladou Ruské
federace o obchodu s nékterymi vyrobky z oceli(?),
uzaviend dne 9. Cervence 2002, pozbude platnosti
dnem 31. prosince 2004.

(3)  Po uplynuti doby platnosti Smlouvy o ESUO pfevzalo
SpoleCenstvi mezindrodni zavazky ESUO a opatieni,
kterd se vztahuji k obchodu s vyrobky z oceli se tfetimi
zemémi, nyni spadaji do pulsobnosti Spolecenstvi
v oblasti obchodni politiky.

(4)  Pfedbéznd jedndni mezi stranami naznaluji, Ze obé
strany maji v Umyslu uzaviit novou dohodu na rok
2005 a ndsledujici roky.

(5) Do podepsani a vstupu nové dohody v platnost by mély
byt stanoveny mnozstevni limity pro rok 2005.

(6)  Vzhledem k tomu, Ze se nezménily podminky, které
vedly ke stanoveni mnoZstevnich limitd pro rok 2004,
je vhodné stanovit mnozstevni limity pro rok 2005 na
stejné trovni jako pro rok 2004, aviak plné pfitom
piihlédnout k rozsifeni EU.

(7)  Je nezbytné poskytnout takové prostiedky pro spravu
tohoto rezimu ve Spolecenstvi, které by usnadnily prova-
déni nové dohody, a to pfijetim co nejpodobnéjsich usta-
noveni.

1) Ur vést. L 327, 28.11.1997, s. 3.
) Uf. vést. L 195, 24.7.2002, s. 54.

(8)  Je nezbytné zajistit kontrolu pivodu danych vyrobkd
a vytvofit za timto ucelem vhodné metody spravni spolu-
préce.

(9)  Vyrobky umisténé do svobodného pasma nebo dovezené
v ramci rezimt uskladnéni v celnim skladu, docasného
pouziti nebo aktivniho zuslechfovactho styku (podmi-
nény systém) by se nemély zapocitavat do limitd stano-
venych pro dané vyrobky.

(10)  Pro G¢inné uplatiiovdni tohoto nafizeni je nutné zavést
pozadavek dovozni licence Spolecenstvi pro propousténi
danych vyrobka do volného obéhu ve Spolecenstvi.

(11) Aby bylo zajisténo, Ze nedojde k piekroceni téchto
mnozZstevnich limitd, je nutné zavést sprdvni postup,
podle néhoz piislusné orgny clenskych stitd nevydaji
dovozni licence, dokud od Komise neobdrzi potvrzeni
o tom, Ze piislusné mnozstvi je v rdmci daného mnoz-
stevniho limitu stile jesté k dispozici,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1. Toto nafizeni se pouzije od 1. ledna 2005 az do 31.
prosince 2005 na dovoz vyrobkd z oceli vyjmenovanych
v piiloze 1, které pochdzeji z Ruské federace, do Spolecenstvi.

2. Vyrobky z oceli se zafazuji do skupin vyrobkt v souladu
s prilohou 1.

3. Zafazeni vyrobki vyjmenovanych v piiloze I se zaklddd
na kombinované nomenklatufe (KN) vytvofené natizenim Rady
(EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické
nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (3).

4. Puavod vyrobkd uvedenych v odstavci 1 se uréi v souladu
s platnymi pravidly Spolecenstvi.

é) Uk, vést. L 256, 7.9.1987, s. 1. Naifzeni naposledy pozménéné nafi-
zenim Komise (ES) ¢. 1989/2004 (UF. vést. L 344, 20.11.2004, s. 5).
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Cldnek 2

1. Dovoz vyrobkti z oceli vyjmenovanych v piiloze I, které
pochdzeji z Ruské federace, do Spolecenstvi podléhd mnoz-
stevnim limitdm stanovenym v piiloze V. Propusténi vyrobkt
uvedenych v priloze I, které pochazeji z Ruské federace, do
volného obéhu ve SpoleCenstvi je podminéno ptedloZenim
osvéd¢eni o ptivodu podle piilohy Il a dovozni licence vydané
organy clenskych stitd podle clanku 4.

2. Aby bylo zajisténo, Ze mnoZstvi, na které byly vydany
dovozni licence, neni v zddném okamziku vys$si nez celkové
mnozZstevni limity stanovené pro kazdou skupinu vyrobkd,
vydaji pfislusné orgdny vyjmenované v piiloze IV dovozni
povoleni pouze poté, co obdrii od Komise potvrzeni, Ze
v rdmci mnozstevnich limitd pro danou skupinu vyrobkd
z oceli je ve vztahu k dodavatelské zemi stdle k dispozici mnoz-
stvi, o néZ dovozce nebo dovozci u uvedenych organt zazadali.

3. Povolené dovozy se odecitaji od mnoZstevnich limitd
stanovenych na rok, v némZ jsou vyrobky odesliny
z vyvazejici zemé. M4 se za to, Ze k odeslani vyrobkd doslo
v den, kdy byly nalozeny na dopravni prostfedky urcené k jejich
Vyvozu.

Cldnek 3

1. Mnozstevni limity uvedené v pifloze V se nevztahuji na
vyrobky umisténé ve svobodném pdsmu nebo ve svobodném
skladu a na vyrobky dovezené v rdmci rezimt uskladnéni
v celnim skladu, docasného pouziti nebo aktivniho zuslechto-
vactho styku (podminény systém).

2. Pokud jsou vyrobky uvedené v odstavci 1 nésledné
propustény do volného obéhu, bud v nezménéném stavu
nebo po zpracovani ¢i opracovdni, pouzije se ¢l. 2 odst. 2
a vyrobky takto propusténé do volného obéhu se zapocitaji
do piislusnych mnozstevnich limitd uvedenych v piiloze V.

Cldnek 4

1. Pro acely pouziti ¢l. 2 odst. 2 pfislusné organy clenskych
statd vyjmenované v ptiloze IV pfed vydinim dovoznich licenci
ozndmi Komisi, na jakd mnozstvi u nich byly podany zddosti
o dovozni licence podloZené origindly vyvoznich licenci.
Komise obratem sdéli, zda jsou pozadovand mnoZstvi
k dispozici pro dovoz, a to chronologicky, ve stejném poradsi,
v jakém ozndmeni ¢lenskych statd obdrzela (podle zdsady ,kdo
dfiv pfijde, je diiv na fadé”).

2. Z4dosti obsazené v ozndmenich zaslanych Komisi jsou
platné, pokud pro kazdy pripad jasné uvddéji zemi vyvozu,
kéd piislusného vyrobkd, mnoZstvi, kterd se maji dovézt, ¢islo
vyvozni licence, kvotovy rok a clensky stit, v némz maji byt

vyrobky propustény do volného obéhu.

3. Jeli to mozné, Komise potvrdi orgdnim celé mnoZzstvi
uvedené v zadostech ozndmenych pro kazdou skupinu vyrobki.

4. Pfislusné orgdny Komisi ozndmi jakékoli mnozZstvi, které
nebylo vyuzito béhem platnosti dovozni licence, a to okamzité
poté, co byly o této skute¢nosti informovédny. Tato nepouZitd
mnoZstvi se automaticky pfevadéji do zbyvajicich mnoZstvi
celkového mnozstevniho limitu SpoleCenstvi pro kazdou

skupinu vyrobkd.

5. Ozndmeni uvedend v odstavcich 1 az 4 se podavaji elek-
tronicky v ramci integrované sité vytvofené pro tento wcel,
pokud neni z naléhavych technickych divodd nutné docasné
pouzit jiné komunikacni prostfedky.

6. Dovozni licence nebo rovnocenné doklady se vyddvaji
v souladu s ¢lanky 12 az 16.

7.  Prislusné orgdny clenskych statt Komisi ozndmi jakykoli
piipad zruSeni jiZ vydanych dovoznich licenci nebo rovnocen-
nych dokladi v disledku odejmuti nebo zruseni odpovidajici
vyvozni licence pfislusnymi orgdny Ruské federace. Pokud vSak
Komise a pfisluiné orgdny clenskych stitd obdrzely od piislus-
nych orgdnt Ruské federace informaci o odejmuti nebo zruseni
vyvozni licence az poté, co byly odpovidajici vyrobky dovezeny
do Spolecenstvi, zapotitaji se doty¢nd mnozstvi do mnoZstev-
ntho limitu stanoveného pro rok, v némz byly vyrobky
odeslany.

Clanek 5

1. Jestlize md Komise informace o tom, Ze u vyrobkd vyjme-
novanych v piiloze I, které pochizeji z Ruské federace, byla
provedena prekladka, pouzita jind dopravni trasa nebo jiny
zpusob dovozu do Spolecenstvi, kterym se obchdzi mnozZstevni
limity podle ¢ldnku 2, a Ze je tfeba ucinit nezbytné tpravy,
pozadd o zahdjeni konzultaci s cilem dosdhnout dohody
o nezbytnych tpravach odpovidajicich mnozstevnich limit.
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2. Az do ukonceni konzultaci podle odstavce 1 mize
Komise pozadat Ruskou federaci o pfijeti nezbytnych predbéz-
nych opatfeni pro zajisténi toho, Ze bude mozné uplatiiovat
mnozstevni limity dohodnuté po téchto konzultacich.

3. Pokud SpoleCenstvi a Ruskd federace nedospéji
k uspokojivému feSeni a pokud Komise sdéli, Ze existuji jasné
dikazy o obchdzeni limitd, odecte Komise od mnoZstevnich
limitt rovnocenny objem vyrobkt pochdzejicich z Ruské fede-
race.

Cldnek 6

1. Vyvozni licence (kterou vydaji piislusné orgdny Ruské
federace) se vyzaduje u kazdé zasilky vyrobkd z oceli, které
podléhaji mnoZstevnim limitdm stanovenym v piiloze V aZ
do vy$e uvedenych limitd.

2. Dovozce predlozi origindl vyvozni licence za tcelem
vydani dovozni licence uvedené v ¢lanku 12.

Clanek 7

1. Vyvozni licence pro mnoZstevni limity musi odpovidat
vzoru uvedenému v piloze II a mimo jiné potvrzovat, Ze
mnozstvi dotyéného zboZi bylo zapocteno do mnozZstevniho
limitu stanoveného pro danou skupinu vyrobki.

2. Kazd4 vyvozni licence se vztahuje pouze na jednu skupinu
vyrobkd vyjmenovanych v piiloze L

Clanek 8

Vyvozy se zapocitavaji do mnoZstevnich limitd stanovenych pro
rok, ve kterém byly vyrobky, na néz se vyvozni licence vztahuje,
odesldny ve smyslu ¢l. 2 odst. 3.

Cldnek 9

1. Vyvozni licence uvedend v ¢linku 6 mizZe obsahovat
fadné oznacend dodate¢nd vyhotoveni. Vyvozni licence a jeji
dodate¢nd vyhotoveni, jakoZz i osvédéeni o puvodu a jeho doda-
te¢nd vyhotoveni se vystavuji v anglickém jazyce.

2. Pokud jsou doklady uvedené v odstavci 1 vypliiovany
rukou, musi byt jednotlivé zdznamy zapsiny perem
a halkovym pismem.

3. Vyvozni licence nebo rovnocenné doklady maji rozméry
210 x 297 mm. Pouzity papir musi byt bily bezdievy papir
klizeny pro psani o hmotnosti nejméné 25 g/m?. Musi byt
opatfen pozadim s ti§ténym giloSovanym vzorem, na kterém
jsou patrné jakékoli stopy padélani mechanickymi nebo chemic-
kymi prostredky.

4. Piislusné organy ve SpoleCenstvi pfijimaji jako platny
doklad pro ucely dovozu v souladu s ustanovenimi tohoto
nafizeni vzdy pouze origindl licence.

5. Vsechny vyvozni licence nebo rovnocenné doklady se
oznacuji standardizovanym pofadovym ¢islem, af uz vytisténym
¢i nikoli, které umoziiuje jejich identifikaci. Toto ¢islo se skladd
z téchto prvkix

— dvou pismen oznacujicich zemi vyvozu:

RU = Rusk4 federace

— dvou pismen oznacujicich ¢lensky stat, ktery je zamyslenym
mistem urcent:

BE = Belgie

CZ = Ceska republika
DK = Dénsko

DE = Némecko

EE = Estonsko

EL = Recko

ES = Spanélsko

FR = Francie

IE = Irsko
IT = Itdlie
CY = Kypr

LV = Lotyssko
LT = Litva

LU = Lucembursko
HU= Madarsko
MT= Malta

NL = Nizozemsko
AT = Rakousko
PL = Polsko

PT = Portugalsko
SI = Slovinsko
SK = Slovensko
FI = Finsko

SE = Svédsko

GB = Spojené krélovstvi,
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— jednomistného ¢isla oznadujictho kvétovy rok, které odpo-
vida poslednimu ¢islu daného roku, napf. ,4“ pro rok 2004,

— dvoumistného ¢isla oznacujictho vydavajici afad ve vyvdze-
jici zemi,

— pétimistného ¢&isla jdouctho postupné od 00001 do 99999
piidéleného danému ¢lenskému statu urceni.

Cldnek 10

Vyvozni licenci lze vydat po odeslani vyrobkd, na které se
vztahuje. V takovych piipadech musi byt oznacena pozndmkou
Jissued retrospectively*.

Cldnek 11

V piipadé kradeze, ztrity nebo zniCeni vyvozni licence mtize
vyvozce pozadat piislusny orgdn, ktery doklad vydal, aby mu na
zdkladé vyvoznich dokladd, které vyvozce vlastni, vystavil
duplikdt. Takto vydany duplikit licence musi byt oznacen
pozndmkou ,duplicate*.

Duplikit je oznalen datem ptivodni licence.

Cldnek 12

1.V rozsahu, v némz Komise podle ¢lanku 4 potvrdila, Ze je
pozadované mnozZstvi v rdmci doty¢ného mnozstevniho limitu
dostupné, vystavi ptislusné orgdny clenskych sttG dovozni
licenci, a to nejdéle do péti pracovnich dnii poté, co dovozce
piedlozi origindl piislusné vyvozni licence. Origindl musi byt
piedlozen nejpozdéji do 31. bfezna roku ndsledujictho po
roce, v némz bylo odesldno zbozi, na néz se licence vztahuje.
Dovozni licence vydavaji pfislusné organy kteréhokoli
z Clenskych statti, bez ohledu na to, ktery ¢lensky stét je uveden
na vyvozni licenci, a to v rozsahu, v némz Komise podle ¢lanku
4 piilohy potvrdila, Ze je pozadované mnozstvi v rdmci doty¢-
ného mnozstevniho limitu dostupné.

2. Dovozni licence jsou platné ¢tyfi mésice od data vystaveni.
Na zakladé fadné odtivodnéné zadosti dovozce mohou piislusné
orginy Clenského stitu prodlouzit dobu platnosti na dalsi
obdobi nepfesahujici Ctyfi mésice.

3. Dovozni licence se vyhotovuji ve formé uvedené v ptiloze
III a plati na celém celnim tzem{ Spolecenstvi.

4. Prohldseni nebo Ziddost podand dovozcem s cilem ziskat
dovozni licenci musi obsahovat:

a) celé jméno a adresu vyvozce;

b) celé jméno a adresu dovozce;

¢) piesny popis zbozi a kdd(y) TARIG;

d) zemi pvodu zbozi;

) zemi odeslin;

f) ptislusnou skupinu vyrobkt a mnozstvi danych vyrobkd;

g) Cistou hmotnost podle polozek TARIC;

h) hodnotu produktu cif na hranici Spolecenstvi podle polozek
TARIG;

i) informaci, zda jsou doty¢né vyrobky druhé nebo sniZené
jakosti;

j) piipadné data platby a doddni a kopii ndkladniho listu

a kupni smlouvy;

k) datum a &islo vyvozni licence;

1) jakykoli interni kéd pouzivany pro administrativni Gcely;

m) datum a podpis dovozce.

5. Dovozci nejsou povinni dovézt celé mnozZstvi, na nézZ se
vztahuje dovozni licence, v jediné zdsilce.

Cldnek 13

Platnost dovoznich licenci vydanych orgdny ¢lenskych stitd je
podminéna platnosti vyvoznich licenci a mnozstvim uvedenym
na vyvoznich licencich vydanych piislusnymi orgdny Ruské
federace, na jejichz zdkladé byly dovozni licence vydany.

Clanek 14

Prislusné orgdny clenskych stdtG vyddvaji dovozni licence &
rovnocenné doklady v souladu s ¢l. 2 odst. 2 bez diskriminace
jakémukoli dovozci ve Spolecenstvi, bez ohledu na jeho misto
usazeni ve Spolecenstvi, a aniZ je dotéeno splnéni ostatnich
podminek vyzadovanych podle stévajicich pravidel.
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Cldnek 15

1. Pokud Komise zjisti, Ze celkovd mnoZstvi, na nézZ se vzta-
huji vyvozni licencevydané Ruskou federaci pro urcitou skupinu
vyrobkd, pfesahuji mnozstevni limity stanovené pro danou
skupinu vyrobkd, neprodlené informuje piislusné orgdny,
které v clenskych sttech vyddvaji licence, aby se dalsi vydavani
vyvoznich licenci pozastavilo. V takovém piipadé Komise
neprodlené zahdji konzultace.

2. Prisluiné organy ¢lenského statu odmitnou vydat dovozni
licence pro ty vyrobky pochézejici z Ruské federace, na néz se
nevztahuji vyvozni licence vydané v souladu s ¢lanky 6 az 11.

Clinek 16

1. Tiskopisy pouzivané piislusnymi organy clenskych statd
pro vydavani dovoznich licenci uvedenych v ¢lanku 12 musi
odpovidat vzoru dovozn{ licence uvedenému v piiloze IIL

2. Tiskopisy dovoznich licenci a vypisy z nich se vystavuji ve
dvojim vyhotoveni, z nichZ prvni, oznacené slovy ,vyhotoveni
pro drzitele “ a Cislem 1, se vydava zadateli a druhé, oznacené
slovy ,vyhotoveni pro vydavajici orgdn“ a ¢islem 2, si pone-
chavd orgdn, jenz licenci vydavd. Pro spravni tcely mohou
piislusné orgdny k tiskopisu €. 2 pfipojit dalsi vyhotoveni.

3. Tiskopisy se tisknou na bezdfevy bily papir klizeny pro
psani o hmotnosti mezi 55 a 65 g/m?. Velikost tiskopist je 210
x 297 mm; vzdélenost mezi Fadky ¢ini 4,24 mm (Sestinu palce);
tuto tpravu je tfeba presné dodrZovat. Obé strany vyhotoveni ¢.
1, coz je vlastni licence, musi byt navic opatfeny pozadim
s Cervené tisténym giloSovanym vzorem, na kterém jsou patrné
jakékoli padélani mechanickymi nebo chemickymi prostfedky.

4. Odpovédnost za vytisténi tiskopisti nesou ¢lenské stity.
Tiskopisy mohou byt rovnéz tidtény v tiskrnach povéfenych
Clenskym stitem, ve kterém jsou usazeny. V takovém piipadé
musi byt na kazdém tiskopise uveden odkaz na povéfeni ¢len-
skym stitem. Na kazdém tiskopise musi byt uveden ndzev
a adresa tiskdrny nebo znacka umoziiujici jeji identifikaci.

5. Kazdé vydané dovozni licenci nebo vypisu z ni pfidéli
piislusné orgdny clenského stitu ¢islo vydani. Cislo dovozni
licence se oznamuje Komisi, a to elektronicky v ramci integro-
vané sité vytvofené podle clanku 4.

6. Licence a vypisy se vypliuji v tfednim jazyce nebo
v jednom z dfednich jazyka vyddvajictho ¢lenského statu.

7.V kolonce 10 prislusné orgdny uvedou piislusnou skupinu
vyrobkil z oceli.

8. Oznaleni vydavajicich subjektl a organt provadgjicich
odpocet se provadéji razitkem. Razitko vyddvajictho orgdnu
vSak mbZe byt nahrazeno reliéfnim tiskem v kombinaci
s pismeny a Cislicemi perforovanymi nebo vytiSténymi na
licenci. K zapsini pfidéleného mnozstvi pouziji vydavajici
organy jakykoli zptisob, ktery zabrani neopravnéné manipulaci
s timto ddajem a znemozni vepsdni dalsich ¢islic ¢i jinych
zaznama.

9.  Rubova strana vyhotoveni ¢. 1 a vyhotoveni ¢. 2 obsahuje
kolonku, do niz mohou celni orgény pfi vyfizovani dovoznich
formalit nebo pfislusné spravni orgdny pii vystavovani vypisu
zapsat mnozZstvi. Pokud prostor, jenZ je na licenci nebo na
vypise z ni vyhrazen pro zdpisy, neni dostaujici, mohou
piislusné orgdny pfipojit jeden nebo vice doplikovych listt
s tymiZ kolonkami jako na rubové strané vyhotoveni ¢. 1 a ¢.
2 licence nebo vypisu z ni. Zapisujici orgdn své razitko umisti
tak, aby jedna polovina byla na licenci nebo na vypise z ni
a druhd na doplikovém listu. Pokud se pouZije vice neZ jeden
doplitkovy list, umisti se podobnym zptisobem dalsi razitko
pies kazdou novou a predchozi stranu.

10.  Vydané dovozni licence a vypisy, stejné jako zdznamy
a poznamky orgdnti nékterého z clenskych stat, maji ve vsech
ostatnich ¢lenskych stitech stejny prdavni ucinek jako doklady
vydané a zdznamy a pozndmky ucinéné orgdny téchto clen-
skych statd.

11.  Piislusné orgdny doty¢nych clenskych stdtti mohou, je-li
to nevyhnutelné, vyzadovat, aby byl obsah licenci ¢i vypisii
pielozen do dfedniho jazyka nebo jednoho z dfednich jazykt
daného c¢lenského statu.

Cldnek 17

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

V Bruselu dne 20. prosince 2004.

Za Radu
P. VAN GEEL
piedseda
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SA Ploché vilcované

vyrobky
SAL. Svitky

7208100000
7208250000
720826 0000
7208270000
7208 36 00 00
7208 37 0090
7208 38 00 90
7208 390090
7211140010
7211190010
7219110000
7219121000
7219129000
7219131000
7219139000
7219141000
7219149000
7225200010
7225301000
7225309000

SAla. Svitky
vdlcované za tepla
urcené k dalsimu
vélcovdni

7208370010
7208380010
7208390010

SB Dlouhé vyrobky

SB1. Nosniky

7207198010
7207208010
7216311010
7216311090
7216 319000
7216321100
7216321900
7216329100
7216329900
7216331000
7216 339000

SA2. Tlusty plech

7208400010
7208512010
7208512091
7208512093
7208 512097
7208512098
7208519110
7208519190
7208519810
7208519891
7208519899
7208529110
7208529190
7208521000
7208529900
7208 531000
7211130000

SA3. Ostatni ploché

vdlcované vyrobky

7208 40 00 90
7208 539000
7208 540000
7208900010
7209150000
7209161000
7209169000
7209171000

SB2. Vdlcovany drdt

7213100000
7213200000
7213911000
7213912000
7213914100
7213914900
7213917000
7213919000
7213991000
7213999000
7221001000
7221009000
7227100000
7227200000
7227901000
7227905000
7227909500

PRILOHA 1

7209179000
7209181000
7209189100
7209189900
7209250000
7209261000
7209269000
7209271000
7209279000
7209281000
7209289000
7209900010
7210110010
7210122010
7210128010
7210200010
7210300010
7210410010
7210490010
7210500010
7210610010
7210690010
7210701010
7210708010
7210903010
7210904010
7210908091
7211140090
7211190090
72112330091
7211238091

SB3. Ostatni
dlouhé vyrobky

7207191210
7207191291
7207191299
7207205200
7214200000
7214300000
7214911000
7214919000
7214991000
7214993100
7214993900
7214995000
7214997110
7214997190
7214997910
7214997990
7214999510
7214999590
7215900010
7216100000
7216210000

7211290010
7211900011
7212101000
7212109011
7212200011
7212300011
7212402010
7212402091
7212408011
7212502011
7212503011
7212504011
7212506111
7212506911
7212509013
7212600011
7212600091
7219211000
7219219000
7219221000
7219229000
7219230000
7219240000
7219310000
7219321000
7219329000
7219331000
7219339000
7219341000
7219349000
7219351000

7216220000
7216 401000
7216 409000
7216 501000
7216509100
7216509900
7216990010
7218992000
7222111100
7222111900
7222118110
7222118190
7222118910
7222118990
7222191000
7222199000
7222309710
7222401000
7222409010
7224900289
7224903100

7219359000
7225401290
7225409000

SA4. Legované
vyrobky

7226200010
7226912000
7226919100
7226919900
7226990010

SAS5. Legované
kvarto plechy

7225401230
7225404000
7225406000
7225990010

SA6. Legované plechy
vélcované za studena

a potazené

7225500000
7225910010
7225920010
7226920010

7224903800
7228102000
7228201010
7228201091
7228209110
7228209190
7228302000
7228304100
7228304900
7228306100
7228306900
7228307000
7228308900
7228602010
7228608010
7228701000
7228709010
7228800010
7228800090
7301100000
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(") Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

() In the currency of the sale contract.

PRILOHA 1II

EXPORT LICENCE

1. Exporter (name, full address, country)

ORIGINAL 2. No

3. Year 4, Product group

5. Consignee (name, full address, country)

EXPORT LICENCE

6. Country of origin 7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means
of transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer

11. TARIC code  |12. Quantity ()

13. Fob value (%)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year
shown in box No 3 in respect of the Product group shown in box No 4 by the provisions regulating trade in certain steel products

with the European Community.

15. Competent authority (name, full
address, country)

At on

(Signature)

(Stamp)
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EXPORT LICENCE

1. Exporter (name, full address, country) COPY 2. No
3. Year 4. Product group
5. Consignee (name, full address, country) EXPORT LICENCE
6. Country of origin 7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means | 9. Supplementary details
of transport

10. Description of goods — manufacturer 11. TARIC code 12. Quantity (1) 13. Fob value (3)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year
shown in box No 3 in respect of the Product group shown in box No 4 by the provisions regulating trade in certain steel products
with the European Community.

15. Competent authority (name, full At on
address, country)

(Signature) (Stamp)

(") Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

() In the currency of the sale contract.
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(") Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

() In the currency of the sale contract.

CERTIFICATE OF ORIGIN

1. Exporter (name, full address, country)

ORIGINAL 2. No

3. Year 4, Product group

5. Consignee (name, full address, country)

CERTIFICATE OF ORIGIN

{for certain steel products)

6. Country of origin 7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means
of transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer

11. CN code 12. Quantity (1) 13. Fob value (3)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods

provisions in force in the European Community.

15. Competent authority (name, full
address, country)

described above originated in the country shown in box No 6, in accordance with the

At on

(Signature) (Stamp)
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(") Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

() In the currency of the sale contract.

CERTIFICATE OF ORIGIN

1. Exporter (name, full address, country)

COPY

2. No

3. Year

4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

CERTIFICATE OF ORIGIN

(for certain steel products)

6. Country of origin

7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means
of transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer

11. CN code 12. Quantity (1) 13. Fob value (3

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

[, the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No 6, in accordance with the

provisions in force in the European Community.

15. Competent authority (name, full
address, country)

At

on

(Signature)

(Stamp)
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PRILOHA III

Dovozni licence Evropského spolecenstvi

L 1. Pfijemce (jméno, tplnd adresa, zemé, identifikaéni &islo pro DPH) | 2. Cislo vydani
3. Rok
= 4. Orgédn odpovédny za vyddni
E (nazev, adresa a telefon)
e
&
g
E 5. Deklarant/pfipadné zistupce 6. Zemé ptivodu
= (jméno a tiplnd adresa) (a k6d podle klasifikace zemi)
7. Zemé odeslini
(a k6d podle klasifikace zem)
8. Posledni den platnosti
1

9. Popis zboZi 10. Kéd TARIC

11. Mnoizstvi vyjidfené v jednotkich kvéty

12. Jistota/zdruka (pfipadng)

13. Jiné zdznamy

14. Potvrzeni pfislusného orginu

Datum;

(podpis) (razitko)
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15. PRIDELENA MNOZSTVI
Ve sloupci 17 asti 1 uvedte dostupné mmnoZstvi a v Casti 2 pridélené mnoZstvi.

16. Cisté mnoZstvi

(Cistd hmotnost nebo jind mémé jednotka s jejim uvedenim)

17. Cisly

18. Pfidélené mnozstvi slovy

19. Celni doklad (druh a &islo)
nebo dislo vypisu a
datum pFidéleni

20. Nazev, clensky stit, razitko a
podpis pfidélujictho orginu

Zde pfipojte piipadné doplitkové listy.
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Dovozni licence Evropského spolecenstvi

sr 2

Vyhotoveni pro vydivajici orgin

1. Pfijemce (jméno, tplnd adresa, zemé, identifikaéni &islo pro DPH) | 2. Cislo vydani

3. Rok

4. Orgédn odpovédny za vyddni
(nazev, adresa a telefon)

5. Deklarant/pfipadné zistupce
(jméno a tiplnd adresa)

6. Zemé ptivodu
(a k6d podle klasifikace zem)

7. Zemé& odesldni
(a k6d podle klasifikace zem)

8. Posledni den platnosti

9. Popis zbozi

10. Kéd TARIC

11. Mnoizstvi vyjidfené v jednotkich kvéty

12. Jistota/zdruka (pfipadng)

13. Jiné zdznamy

14. Potvrzeni pfislusného orginu

Datum;

(podpis)

(razitko)
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15. PRIDELENA MNOZSTVI
Ve sloupci 17 asti 1 uvedte dostupné mmnoZstvi a v Casti 2 pridélené mnoZstvi.

16. Cisté mnoZstvi

(Cistd hmotnost nebo jind mémé jednotka s jejim uvedenim)

17. Cisly

18. Pfidélené mnozstvi slovy

19. Celni doklad (druh a &islo)
nebo dislo vypisu a
datum pFidéleni

20. Nazev, clensky stit, razitko a
podpis pfidélujictho orginu

Zde pfipojte piipadné doplitkové listy.
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PRILOHA IV
LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
PADEVATE RIIKLIKE ASUTUSTE NIMEKIRI
AIEYOYNSEIZ TON APXON EKAOTHS AAEION TON KPATON MEAQN
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS
ATSAKINGU) NACIONALINI INSTITUCIJU SARASAS
AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA
LISTA TA’ L-AWTORITAJIET KOMPETENTI NAZZJONALI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
LISTA WLAGECIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
ZOZNAM PRISLUSNYCH VNUTROSTATNYCH ORGANOV
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV
LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

BELGIQUE/BELGIE DANMARK

Service public fédéral économie, PME, Classes moyennes & énergie Erhvervs- og Boligstyrelsen
Administration du potentiel économique @konomi- og Erhvervsministeriet
Politiques d’acces aux marchés, Services Licences Vejlsavej 29

Rue Général Leman 60 DK-8600 Silkeborg

B-1040 Bruxelles Fax: +45-35-46 64 01

Fax: +32-2-230 83 22
DEUTSCHLAND

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle, (BAFA)
Frankfurter Strasse 29-35

D-65760 Eschborn 1

Fax: +49-61-969 42 26

Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Middenstand & Energie
Bestuur Economisch Potentieel

Markttoegangsbeleid, Dienst Vergunningen

Generaal Lemanstraat 60

B-1040 Brussel ITALIA
Fax: +32-2-230 83 22 Ministero delle Attivita Produttive
Direzione generale per la politica commerciale e per la gestione del
EESTI regime degli scambi
Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium Viale America 341
Harju 11 [-00144 Roma
EE-15072 Tallinn Fax: +39-6-59 93 22 35/59 93 26 36

Fax: +372-631 36 60
KYITPOX

Yrnoupyeio Epmopiou, Bropnyaviag kat Touptopol
Ynnpeoia Epmopiou

Movada ‘Exdoong Adeiwv Ewsaywyrg/EEaywyrs
0806 Avdpta Apaoulou Ap.6

CY-1421 Aeukooia

®af: +357-22-37 51 20

EAAAY

Yrnoupyeio Ouwcovopiag & OKOVOpKGY
Aetduvor Aiedvay Okovopkav Powv
Kopvapou 1

GR-105 63 Adfva

Fax: +301-328 60 94

ESPANA
CESKA REPUBLIKA Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Ministerstvo primyslu a obchodu Secretarfa General de Comercio Exterior
Licen¢ni sprava Subdireccién General de Comercio Exterior de Productos Industriales
Na Frantisku 32 Paseo de la Castellana 162
CZ-110 15 Praha 1 E-28046 Madrid

Fax: +420-224 21 21 33 Fax: +34-91-349 38 31
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FRANCE

SETICE

8, rue de la Tour-des-Dames
F-75436 Paris Cedex 09
Fax: +33-1-55 07 46 69

IRELAND

Department of Enterprise, Trade and Employment
Import/Export Licensing, Block C

Earlsfort Centre

Hatch Street

[E-Dublin 2

Fax: +353-1-631 25 62

OSTERREICH

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Aussenwirtschaftsadministration

Abteilung C2/2

Stubenring 1

A-1011 Wien

Fax: +43-1-7 11 00/83 86

POLSKA

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i Polityki
Spolecznej

Plac Trzech Krzyzy 3/5

PL-00-507 Warszawa

Fax: +48-22-693 40 21/693 40 22

LATVIJA

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

LV-1519 Riga

Fax: +371-728 08 82

LIETUVA

Lietuvos Respublikos iikio ministerija
Prekybos departamentas

Gedimino pr. 38/2

LT-01104 Vilnius

Fax: +370-5-26 23 974

LUXEMBOURG

Ministére des affaires étrangeéres
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg

Fax: +352-46 61 38

MAGYARORSZAG

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

HU-1024 Budapest

Fax: +36-1-336 73 02

MALTA

Divizjoni ghall-Kummer¢
Servizzi Kummerdjali
Lascaris

MT-Valletta CMRO2

Fax: +356-25-69 02 99

NEDERLAND

Belastingdienst/Douane centrale dienst voor in- en uitvoer
Postbus 30003, Engelse Kamp 2

NL-9700 RD Groningen

Fax: +31-50-523 23 41

PORTUGAL

Ministério das Finangas

Direccdo Geral das Alfandegas e dos Impostos
Especiais sobre o Consumo

Rua Terreiro do Trigo, Edificio da Alfandega de Lisboa
PT-1140-060 Lisboa

Fax: +351-218 814 261

SLOVENIJA

Ministrstvo za gospodarstvo

Podrocje ekonomskih odnosov s tujino
Kotnikova 5

SI-1000 Ljubljana

Fax: +386-1-478 36 11

SLOVENSKA REPUBLIKA
Ministerstvo hospodarstva SR
Odbor licencif

Mierova 19

SK-827 15 Bratislava 212
Fax: +421-2-43 42 39 19

SUOMI

Tullihallitus

PL 512

FIN-00101 Helsinki

Telekopio: +358-20-492 28 52

SVERIGE
Kommerskollegium
Box 6803

S-11386 Stockholm
Fax: +46-8-30 67 59

UNITED KINGDOM

Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House — West Precinct
Billingham

UK-TS23 2NF

Fax: +44-1642-36 42 69
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PRILOHA V

MNOZSTEVNI LIMITY

(v tundch)

Vyrobky

Rok 2005

SA. Ploché vilcované vyrobky

SA1. Svitky
SAl.a. Svitky vélcované za tepla urCené k dalsimu
vélcovani

SA2. Tlusty plech

SA3. Ostatni ploché vélcované vyrobky
SA4. Legované vyrobky

SA5. Legované kvarto plechy

SA6. Legované plechy vélcované za studena
a potazené

SB. Dlouhé vyrobky

SB1. Nosniky

SB2. Vélcovany drat

SB3. Ostatni dlouhé vyrobky

334 821
551691

183 961
330 044
94713
20962
97 654

37 665
144 697
245 002




